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LAUTVERSCHIEBUNG

chen hat bedenken, da der anlaut nicht genau stimmt, skr. lih gr.

\tlytiv lingere Xtyavog leckefinger (s. 385) Xiyvog lecker golh. laigön
ahd. lecchön litth. laifyti sl. lizati. gr. hf'yog lat. leclus goth. ligr ahd,

lekar, gr. hoyog insidiae goth. 16ga ? ahd. läka; die golh. wurzel ist
ligan, deren G von dem des gr. Xtyecr&amp;ou nicht verschoben erscheint;

sl. leschtschi decumbere ljagu decumbo poln. lefec lege, sl. leshati

jacere loshe lectus. lat. trahere f. thrahere goth. dragan ahd. trakan.

gr. oytiod'cu lat. vehi vehere gr. oyog lat. veha goth. vigan vehi vagns ?

vehiculum ahd. wakan; lat. via f. viha goth. vigs ahd. wec; die sl.

litth. formen schon s. 60 angeführt, ob auch lat. dies goth. dags

ahd. tac hierher fällt? in dies ist ein cons. ausgestoszen, ich wagte

s. 192 dacies, vielleicht dahies? gr. loyga von (uygog pallidus vul-

vus goth. ögr? ahd. ögar Graft' 1, 134 nhd. ocker, poln. ugier

böhm. ogr.

411 VII. D T Z. lat. id skr. it (Bopp vgl. gr. 185) goth. ita ahd.

iz. gr. rd für rod oder tot skr. tat zend. tat (Bopp s. 183, 184)

goth. j)ata ahd. daz. lat. ad goth. at ahd. az. skr. ad. skr. ad lat.

edere gr. i'deiv goth. itan ahd. ezan sl. jasti ederc jad’ cibus. lat.

ador adoreum trilicum far goth. alisks seges ahd. ezisc; sl. jatsch’men’

hordeum ir. joth welsch yd granum altn. aeti (s. 65.) finn. ilu idun

germen syriän. id hordeum. skr. svädus gr. rjdvg goth. sulis f. svö-

tis ags. svete ahd. suozi. skr. sad lat. sedere gr. ffyo&amp;cu goth. sitan

ahd. sizan, lat. sedes gr. t'dog goth. sitls ahd. sez. skr. mä f. mad

lat. metiri f. mediri, wie aus meditari erhellt, goth. mitan ahd. mezau,

goth. mitön meditari, lat. modus modius ahd. mez und mäza. lat. odium

f. codium (wie os ossis f. cos cossis, cost costis wovon noch costa

rippe) goth. hatis ahd. haz. lat. madere goth. natjan madefacere ahd.

nezan, lat. madidus ahd. naz. sl. bodu hosti pungere cornu pelere

poln. bos6 ags. beätan caedere altn. bauta ahd. pözan; vgl. lat. ba-

tuere franz. battre. gr. tlÖtvou iduv lat. videre golh. vitan ahd. wizan.

 skr. uda f. vada gr. vöcoq f. Fvöcoq? sl. voda lett. uhdens litth.

wandü gen. wandens goth. vatö vatins ags. väter alls. watar ahd. wa-

zar altn. vatn schwed. vatten dän. vand. gr. tdpcoc; lat. sudor f. sva-

dor goth. svai^ts? ags. svät altn. sveiti ahd. sueiz. skr. svöta und

svid goth. hveits ags. hvite ahd. huizi. lat. hoedus goth. gaits ahd.

keiz. skr. padas lat. pes pedis gr. novg nodög litth. pedas goth.

fotus ags. föt ahd. fuoz. mlat. radius mellis für favus? wie noch franz.

rayon de miel sp. rayo, dann mnl. rate favus mhd. räz. lat. radix

ags. altn. rot. gr. xovig y.oviSog ags. hnit ahd. liniz. lat. gaudere

altn. kätr laetus. sl. trud poln. trad goth. |)ruts von j)riutan altn.

|)riota. das altdeutsche recht nennt einen hörigen lidus litus und laz,

in welchem namen alle drei stufen des lauts wiederkehren; lidus wäre

dem lat. laedere, litus dem goth. lötan, laz dem ahd. läzan vergleich

bar, es kommt darauf an die bedeutungen zu einigen, in litus scheint

goth. lats piger, ahd. laz gelegen, latjan ahd. lezan bedeutet retardarc

impedire und erreicht so das lat. laedere. 16tan sinere relinquere ist

das litth. leidmi leisti. lat. claudere mnl. sluten ahd. sliozan mhd.


